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Q me Sunntig
de Morge

bin i emol go Siili
holeufSchlattabe.
Do begegnet mir e Maidli i der Osterhalder
Miili; und wie die mir entgege chunnt,
denk i: Da ist iez emol e schons Bur:-
maidli ! Mit eme edle Karakter chunnt
si dir entgege... Di Gang und die giile
Zopt!...

Vo dem Augeblick a sind d’ Siili Na-
bedsach gsy. I Schlatt han i mi nod lang
gsumt. I ha de Sack mit dene vier Siili
uf de Buggel gnoh und bi waidli Horge-
bach zue ggange : das Maidli isch mer
allewil vor den Augen gsy. Die Geged
isch dozmol no zimli verlassne gsy; ’s
ist mer kai Mensch begegnet und hiit mi
niemed gstort a mim Sinne und Trachte.
Zletzt am End sig i ase lut zu mer sel-
ber :

« Bist eigetli ka hiitigs Hisli meh; hiist
do ¢ paar schoni Aeckerli vo ’s Prischli
Chaspers Gant noh; disibe Wise im Biiel
sind au nod schlicht; chast scho e Stuk-
ker zwo Lobe ha; es fahlt niid meh wi-
der e Frau. Letzte Winter bist zwor
flyssig bi ’'s Trabers Madlee gsy —
chunnsch sie aber glyeh nod iiber — i bin
ere z'troche; si ist au wiiester als die,
won i hiit gsih ha. Wenn i no no wiisst,
ob die Horgebacheri au 6ppis hiit, so wir

i bald einig mit mer; wa fiir en Scha-
bernack chind i didre Madlee spile!..
No, ’s ist om s Froge z’tue. Aber denn
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ist no de Vatter und d° Mueter — die
hend ’'s néd girn, wenn i d’ Madlee fahre
loo... De Dunder, wa muest dcht au
mache ?... Soll i das Maidli hiirote ? »

Jez wien ich eso lut froge und namis
Spargimenter mache, so hend die Siili
i mim Sack uf amol agfange wysse:
Wui! wui! wui!

Do han i denkt, d’ Ehe wiired zwor im
Himmel, und noéd im Siilisack, gschlosse;
aber d’ Hiind wiissed s jo au, wenn s
named e Bruust git, und wenn an am
Stiarbe ist, chunnt de Schudereuel vor
s Fenster... I Liebessache hend iez
vilicht d’ Siili fyneri Nase. Item, die
Siili hend mi zum Entschluss brocht. I
han ene drom au no welle i d° Auge
luege ... De Dunder, wa han i miiesse
gsih ? Nod dass mer dppen eso e Hageli
druus wiir, nei: e schiilechs Loch hend
s’ mer in Sack gmacht.

No, i schoppen en Wiisch Gris i das
Loch und ha denkt, es tiieg’s scho bis
go Horgebach, und dai heuschist Nodle
und Fade. Wenn i no wiisst, wo grad
das Maidli wone wiir, wo am ganze Ogfell
schuld ist...
hettist denn e gueti Uusred.

Do fiiert mi de Herrgott grad zu irem
Huus, wo si useglueget hit. Druf sig i
zu ire: «I han es Asueche an I um
Nodle und Fade.» Jez hit si mir Nolle
und Fade usebrocht; do han ich ’s welle
abneh; si sat aber: «Ja nei, das mach
ich siilber.» Wo si biiezt hiit, ha si fest

gengist grad zun em...



betrachtet und deby gsih, dass si e Ros-
maristiidli im Briistli inne z’'stecke gha
hiit. Do frog i, b si au no ledig sei.
Wiissed, will ich si allewil als Frau tite-
lirt ha, hiit si schniill gsat : « Nei, ich bi
no ledig. » I ha mi nod lang bsonne und
sige : « Jo, ich bin au no Jedig. Wen iez
au son en Jingling zun I chem, gsetzt
de Fall, wien ich eine bi, und als Brut-
bewerber sin freie Zuetritt zu ire erlaube
tiitl ? »

Ut die Wort hy sat si: «Ja, das chan
ich no nod sige; ich kennen iez Eu nondd
und wass nod, wir Thr sind. » Do siig i:
« Hored, Jumpfer, ich will 's emol pro-
biere und en Bsuech mache bin I.» Mit
dene Worte han i Abschid gnoh von ere.
Zerst han i aber no gsat, si s6ll mer au
en Teil geh vo dem Striissli; si sat aber :
« Nei, vo dem nod, ich will En e frisches
hole im Garten inne.»

Si holt 's und gitt mer 's i d’ Hand;
deby ist e ganzes Fiiiir i mich choo und
i miner Begeisterig sig i: « So, das tuet
mich iez freue, das tuet mich in die wol-
tauendsti Stimmig versetze, dass ich es
von einer dchten, redlichen Freundin heb.
Das will ich iez girn bewahre als das
Pfand der reinsten Freuden, wo ich in
der Zuekunft girne besitzen mdchte und
besonders in solchen Stunden, wo die
Fliichtigkeit der Zeit den Ernst des Li-
bens dem Gemiieti niher bringt. »

7it vo acht Tage han ich en Bsuech
gmacht bin ere und bi friindschiftlich
empfange worde. I vierzih Tage druuf
bin i wider ggange. Em Aetti han ich s
au chonne triffe; und im ene Vierteljohr
ist 's Hochsig verchiind worde. D’ Liit
hend nod laid gloset; denn ’s ist en ein-
zigi DBuretochter gsy, e wolgwachses
Maidli, guet erzoge, huslech und schaffig.
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